











lationer bag efter, nir man praver
pa at finde ud af, hvormeget af
det, de forteller, der er sandhed,
og hvad der er et udslag af deres
opfindsomhed.

»Hvad du finder pa stranden,
udbred Tjavs og sd helt henfort
ud. »Der er ingen granser for,
hvad man kan finde pa stranden.
Sidste sommer gik vi en morgen
ned for at bade, og véd du, hvad
vi fandt? En ded hval, der var
drevet i land !«

»Ja, det er rigtigt,« supplerede
Pjevs, der dbenbart allerede havde
leest tvivlen i vore ansigter. »Men
det var ikke en hel hval, der var
en haj, der havde bidt flere meter
af den!«

»leg tror ikke, det er den slags
fund, Amebe-Olsen onsker at
here omg, sagde jeg i en ret skarp
tone, idet jeg habede, det kunne
fa Tjavs og Pjevs til at holde op.
Men der skal mere til.

»Du mé ogsa kunne fortelle en
hel del om flaskeposter!«, mente
de. De havde fundet forseglede
flasker fra skibbrudne pa ede oer,
fra semend, der kedede sig og
enskede sig en penneveninde, fra
en videnskabelig ekspedition, der
undersegte stremningsforhold 1
det indiske ocean, og fra et fyrskib,
der bestilte 3 sed og 4 piske.

»Landsmand !«, ribte Badju,
og hun matte rabe hejt for at
overdeve Tjavs’ og Pjevs’ even-
tyrlige oplevelser og deres fantasi-
fulde genfortalling. »Hvad om vi
tog udfordringen fra Ameabe-
Olsen op og gik en tur langs stran-
den? Hvis Belle har et program
for patruljemedet — og bemeark,
venner, jeg siger HVIS — sé vil
hun nok fole det som en lettelse,
at hun kan gemme det til naste
gang. Vejret er taleligt, stran-
den er nzr, og EN SPEJDER
ER EN GOD KAMMERAT!
For Gemses skyld: Lad os g en
tur langs stranden !«

Som sagt — s& gjort. Vi kom
hurtigt uden for byen, hvor vi har
en dejlig strand, som ingen af os
havde set, siden det var sommer
og badevejr. Det blaste ganske
godt, og der var ikke mange mu-
ligheder for at foretage store zoo-
logiske eller botaniske opdagelser.
Vi sa et halvt hundrede méager og
en dod torsk. Andet levende var
der ikke.

Der 14 et par flasker i smarte
faconer. De kunne bruges som
lysestager, men Tut, som er det
pkonomiske hoved i Magepatrul-
jen, konfiskerede dem straks til

fordel for basaren til fordret. De
skulle forsynes med ledning, fat-
ning og skerm og szlges som
bordlamper. De skulle give penge
i kassen! Vi kastede os ud 1 store
diskussioner om, hvorvidt lampe-
skzrmene skulle vare ensfar-
vede eller brogede, hjemmelavede
eller ferdigkebte, glatte eller plis-
serede? Der var mange mulig-
heder, men inden vi ndede gennem
dem alle, bragte Gemses stemme
os tilbage til virkeligheden.

»Min still«, sagde hun. »Jeg kan
hejst skrive fem linier om lampe-
fodder, fundet pd en tur langs
stranden.« .

Vi fortsatte vor vandring, og et
gjeblik efter stod Pjevs, som var
kommet lidt forud for os andre,
og svingede med armene. Hun
havde fundet noget helt sensatio-
nelt.

»Kom herhen, kom herhen !,
rdbte hun, og da vi allesammen
satte farten op, fordi hun s& ud,
som om hun havde fiet gje pd
Loch Ness-uhyret, der var ved at
gore klar til en dykning, sd be-
gyndte hun at rabe advarende til
os: »Kom ikke for tet pa! Ga
stille! Den kan meget let eksplo-
dere !«

Det fik os til at haste endnu
mere, og lidt efter stod vi allesam-
men i en rundkreds om den mark-
verdige dims, som Pjevs havde
fundet i sandet. Hun og Tjavs var
helt rede i kinderne, og de for
rundt og forhindrede os i at kom-
me helt tet pd deres fund, som vi
nok slet ikke havde bemarket,
hvis vi ikke havde haft dem med.
Jeg syntes, dingenoten lignede et
vandfad, halvt skjult 1 sandet,
men da jeg sagde det, sa Tjavs og
Pjevs pd mig med et blik, der ty-
deligt viste, hvilken medlidenhed
de folte med mig og min andelige
platfodethed.

»Et vandfadl«, sagde Tjavs,
»nej du, det er en landmine l«

»Endda en hgjeksplosiv énl«,
sagde Pjevs med gjne, der lyste.

»Sludder, nu er jeg snart treet
af at here pa alle jeres eventyr !,
sagde Heg irriteret. »Lad os se,
hvad det er for noget, og sa kom-
me videre.«

Aldrig har jeg tenkt sd meget
pa sa kort tid. Pjevs og Tjavs og
deres livlige fantasi morede heller
ikke mig i lzngden. Der var kun
en meget lillebitte chance for, at
de havde ret i deres pastand om,
at det var en landmine, de havde
fundet. Men hvis det nu var?
Tank, hvis Hog i sin arrigskab

gav sig til at grave dimsen fri, og
de to fusentaster si — maske for
forste gang i deres tid i Mage-
patruljen — havde haft ret? Hog
ville i sa fald slet ikke fa tid til at
opdage det.

»Hog, vent lidtl, fik jeg sagt,
inden hun fik fingrene i tvillinger-
nes landmine. »Jeg tenker, og det
gor jeg ikke altid lige hurtigt!«
En mumlen i patruljen oplyste
mig om, at dér var abenbart et
punkt, hvor vi var fuldstendigt
enige. »S& lenge der bare er en
anelse af chance for, at det kan
vare noget, der kan eksplodere,
sé tag du og hold fingrene derfra.
Vi kan ringe til politiet og fortelle
dem, hvad vi har fundet, og hvad
det MASKE kan vare. Skulle det
vere rigtigt, s& kommmer vi i
avisen og fir rosende omtale for
omleb i paeren, og hvis det — hvad
vi vel alle pa nar Tjavs og Pjevs
er enige om — bare er en gammel
spand med bunden i vejret, si vil
ingen bebrejde os det allermind-
ste. Tvaertimod, ogsa da vil man
klappe dig pa dit lille hoved og
sige: »Stor pige«. Faktisk synes
jeg, at det bedste under alle om-
stendigheder er, at vi har lige s&
mange fingre med hjem, som vi
gik herud med, og derfor skal du
holde grabberne for dig selv!«

Hun gjorde det! Jeg stod et gje-
blik og ned den respekt, som man
abenbart havde for mig, Méger-
nes patruljeforer! Men si begynd-
te Hog, som sad pa hug ved siden
af helvedesmaskinen, at grine.

»Er det mig, du griner af?,
spurgte jeg lidt stedt, men hun
grinede bare videre.

»NAr du siger det,« sagde hun,
»skal jeg nok lade vare med at
pille. Men skal I beskrive bom-
ben nzrmere for politiet, skal I
ikke glemme at fortzlle, at der
stir GADEGAARD ANDELS-
MEIJERI indgraveret i den, og
hvis det ikke er 1aget til en malke-
junge, s& skal jeg have briller i
morgen '«

Al vor spznding udlestes i lat-
ter, og Pjevs og Tjavs var bragt
til tavshed for den dag. Siden har
mealkejungeldget hengt pa vor
patruljeveg, og jeg synes, det har
virket dempende pd deres vul-
kanske fantasterier.

Vi fortsatte endnu et stykke
langs stranden. Lidt fremme drejer
stranden meget skarpt, og netop
her nar skoven helt ned til vandet.
Gemse var den foerste, der niede
hen til hjernet og skulle til at dreje,
men hun standsede brat, vendte

om og kom tilbage til os andre.

»Det bleser forrygende rundt
om hjernet,« sagde hun. »Lad os
g4 hjem '«

Hog provede at né hen til hjor-
net, men Gemse greb hende i ar-
men og gentog: »Det blaser«.

»Jeg har da aldrig veret bange
for lidt blest,« sagde Hog forbav-
set. «Desuden ma der jo netop
vaere /& rundt om pynten med
den vind, vi har'«

»Jeg har stof nok til min stil,«
sagde Gemse, »jeg giver is ved
kiosken!« Hele horden vendte
rundt og lgb tilbage langs stran-
den.

»Sig mig, hvad var det, vi ikke
matte se pd den anden side af
pynten?«, spurgte jeg Gemse, da
vi var blevet alene.

»Amebe-Olsen!«, svarede hun.

»Hvad i alverden var han ude
for at studere pd det ede sted?«,
spurgte jeg.

»Det skal jeg sige dig. Den nye
engelsklarerindes gjenfarve, og
den kan ikke have varet helt al-
mindelig, for han virkede used-
vanlig interesseret l«

»Det var vidunderligt, den iagt-
tagelse mi du huske at fd med i
din stil, Gemse!«, svarede jeg med
skadefryd i stemmen.

»Ah, jeg tror ikke, jeg kan fa
plads til mere«, sagde hun, det
noble menneske. Jeg var opfyldt
af beundring over hende, da jeg
gik hjem.

Men nu spekulerer jeg pd, om
det virkelig var Arets Stil, som
Gemse fik skrevet om Madgernes
fund pa stranden, eller om der
skulle veere helt andre arsager til,
at Amebe-Olsen vurderede den
til 11.










gyndte at regne. Store, kolde dré-
ber faldt p4 ham og omkring ham.
Vand! — Han &bnede munden,
men kunne slet ikke marke, at
der kom vand pa hans tunge.

Da si han en lille lunde hoppe
hen foran sig. Den si opmerk-
somt pid ham med sine blanke,
sorte gjne. Sjov lille fyr — hvad
mon den tenkte?

Den lille fugl var nok ogsa
terstig. Den dbnede sit tykke rade
neb og temte et langt gresstrd
for regndriber. S& vendte den
nebbet i vejret og gurglede vandet
i sig. Atter sd den med sit lille
snusfornuftige blik pd ham - sa
hoppede den vak.

God idé! tenkte Hans Jorgen.
De brede grasstrd var fulde af
tunge regndraber. Han lenede sig
frem og slikkede regndraberne i
sig. Det ene strd efter det andet.
Det hjalp virkelig pa torsten!

Tak, lille lunde! nikkede han.
Nu kom der flere fugle for at
drikke regndriber rundt omkring
ham.

Han folte et sterkt fellesskab
med disse sma livlige skabninger,
der havde deres bolig, deres ver-
den her i fjeldet. De var hans kam-
merater — de var hans venner her
i ensomheden.

S4 bred solen frem igen, og det
store hav 14 badet i lys. Nu lettede
fuglene — hele flokken som pa
kommando — en hel sky af lunder
flagrede ud over havet; luften var
fyldt af susen fra tusinder af fugle-
vinger.

Ud pd dagen fik Hans Jorgen
gje pa baden dernede. Hele dagen
havde man segt efter den for-
svundne dreng. Hans Jorgen huj-
ede og skreg. Han trak sin skjorte
af og vinkede med den, mens han
grad af smerte — vinkede og vin-
kede —

Snart fik de gje pd ham. De
rabte og svingede med drerne. Sa
forsvandt baden atter.

Forst hen ad aften fandt de
ovenfra frem til det sted, hvor han
1a. Jens Jacob blev firet ned over
fjeldsiden adskillige steder. Ende-
lig lykkedes det. Hans Jorgen be-
svimede af smerte, da manden tog
ham 1 sine stzrke arme og gav
signal om ophejsning.

Da han vagnede op, 14 han i
sin seng derhjemme hos sin far og
mor.

Men historien er slet ikke slut
endnu.

Dette skete for helikopternes
tid. Hans Jergen var for syg til
forelgbig at kunne transporteres
til sygehuset i Thorshavn.

Han 14 derhjemme i sin seng.
Hans foreldre og erfarne mand
og koner fra bygden forsggte at
doktorere pd ham; de lagde det

brekkede ben i skinner og for-
bandt det knuste knz — — og tid
efter anden forsvandt smerterne
da ogsd, og sarene groede til.

Men da Hans Jergen skulle be-
gynde at bruge sine ben igen, blev
det klart, at han kom til at halte
slemt. Det hgjre knz var blevet
helt stift. Og det venstre ben var
groet skevt sammen. Han kunne
kun humpe rundt ved hjelp af en
krykkestok, som hans far havde
skéret til ham.

For hans forzldre var det en
dyb, bitter sorg. Deres raske, dyg-
tige dreng var blevet en »kreb-
ling«! Hvordan skulle en sddan
stakkel klare sig i livskampen, der
var hdrd og streng heroppe? So-
mand kunne han ikke blive - fare-
bonde heller ikke — og andre mu-
ligheder var der ikke for drenge
pé en lille ferosk, afsides klippes.
Fortvivlelse og radleshed bredte
sig i familien.

Men vearst var det, at Hans
Jorgen selv var ved at blive bitter.
Han var gammel nok til at forsta,
at hans lod jo matte blive den at
vare hos sine foraldre — og senere
sine bradre - som en slags hjzlpe-
karl, der gjorde alle de smting,
som bern og gamle folk kunne
gore — — men et rigtigt stykke
mandfolkearbejde kunne han al-
drig klare.

Han hjalp sin mor med at karte
ulden og spinde den — ja, sagar
strikning blev han dygtig til - —
men det var ikke morsomt for en
15-ars dreng at sidde pa banken
og strikke, mens mandene var pi
soen efter torsk eller 1 fjeldet for
at indfange farene til slagtning
eller klipning — — det var jo som
at vare en gammel kone — skulle
dette virkelig vare livet ud? Uud-
holdeligt at tenke pa.

Og han, som elskede fugle og
havde hibet pd engang at blive
en dygtig jeger, en dristig fugle-
fenger!

Hans Jorgen blev indelukket og
bitter — misundelig pad sine sma
bradre — pa alle de andre, der
var raske og rorige; og nir hans
far og mor foreholdt ham det og
sagde, at enhver her i livet matte
baje sig for Guds vilje, sa vrissede
han ad dem og sagde: »Det kan
1 sagtens sige, 1 der har jeres for-
lighed og kan leve et normalt liv !«
Og hvad skulle de svare?

Drengen blev mere og mere sar.
Og stadig var det fugle, hans tan-
ker drejede sig om —

S4 kom prasten endelig pa be-

sog. Den fjerne o fik kun et par
gange om daret besgg af deres
prest; sa var der til gengald fest
og glede, nar han kom; bern
skulle dgbes, unge mennesker gif-
tes, skolebormn skulle overheres,
og der var festlige gudstjenester i
den lille torvemurskirke.

Ogsa Hans Jorgens forzldre fik
bespg af prasten, og han herte jo
straks om sgnnens triste skabne.

Drengen sad muggen og trodsig
— han hadede medlidenhed — disse
bekymrede blikke fra de voksne,
denne hovedrysten — hvad skal
den stakkels dreng vel blive til?

Prasten sd, hvor darligt dren-
gen havde det med sig selv. Han
pravede at snakke lidt med ham.
Var det ikke ham, der havde veret
sa glad ved fugle? Havde samlet
g og fjer? Ville vare fuglefen-
ger? Men drengen var famelt og
lukket. Ville mindst af alt tale om
fugle. Tilkastede prasten et fjendt-
ligt, afvisende blik.

Da fik presten en idé. Men han
talte ikke om den og rejste snart
efter bort fra byen.

En mdned efter kom der med
postbaden en lille pakke til Hans
Jorgen. Nysgerrig pakkede han
den op. Det var en bog! Om ud-
stopning af fugle!

Han undrede sig, men blev snart
meget interesseret — —

Ja, udstoppe fugle! En stralende
idé! Tkke drzbe dem i massevis,
sdledes som jegere og fuglefen-
gere gor det — men goare de smukke
dyr sa at sige levende igen, nar de
var dede — — forme dem og an-
bringe dem i naturlige stillinger
— — en meget morsom og tillok-
kende tanke!

Han tog fat.

Og nu, mange ar efter, sidder
han i sit lille hus i Thorshavn, den
gamle, stivbenede mand, omgivet
af sine kare fugle. Ikke blot fra
Danmark, men ogsd fra mange
sydligere lande kommer der be-
stillinger til ham, til skoler og til
zoologiske samlinger, thi han er
en stor kunstner i sit fag. P4 hans
bord star der altid en lille udstop-
pet lunde, en sgpapegaije; det er
den fugl, han holder mest af. Nar
han ser pd den, tenker han pa
den lille lunde, der larte ham at
drikke regndréber af grasstraene,
dengang han 14 forpint og terstig
pa den smalle klippeafsats.

Han er en lykkelig mand, fordi
han kom til at beskeftige sig med
det, han holdt allermest af i ver-
den: fugle.




































skeeret fra ildstedet lyste pa pigens
magre ansigt. Hun var ikke ®ldre,
end Bette Ane havde varet.

»Guds fred!« Munden sagde
ordene af sig selv, mens Morten
stirrede p4 munken, som stod med
en skél i henderne. Stor og bred
var han. Redt har, buskede bryn
og stort, redt skeg.

»Tak skal du have, dreng. Kom
ind og f4 en bid mad med! - Her —
tag min skal. God suppe kogt pa
en gammel hone! - Szt dig ved
siden af Marie, hun er ikke sa
farlig, som hun skriger til'«

Lugten af den varme suppe i
skalen fortrengte alt andet. Mor-
ten snappede skélen fra munkens
hander og slubrede i sig, sd sup-
pen drev fra hans mundvige. Den
varme suppe brendte i hans mund
og hals. Munken matte rive den
tomte skdl ud af hans hander.

»Seet dig nu, sa skal du fa lidt
mere l«

Morten satte sig pd banken ved
det slidte plankebord uden at tage
gjnene fra munken, som stak ska-
len ned i gryden over ilden. Maries
store, bange gjne vogtede pa ham,
mens hun knugede sin skal ind til
sig, som var hun bange for, at
han ogsé ville tomme den.

Han fik lov at temme endnu to
skéle med suppe, for munken sag-
de stop.

»Nu er det min tur, dreng.
Marie skal ogsd have mere. Bag-
efter &der vi henen og takker Gud
for den velsignede fugl!«

Han anbragte sin store krop pd
benken ved siden af Morten, mens
han satte sin suppe til livs i lange,
rolige slurk. Ind imellem slurkene
snakkede han les.

»Hvad hedder du sa?«

»Morten l«

»N4, — er du den eneste, der er
tilbage her i byen?«

»Jeg er ikke herfra, — jeg er fra
Tolstrup !«

»Ah — s har du gaet langt og
leenge, hvad! — Jeg hedder Ole!l«
Munken tav et @jeblik, mens han
tomte sin skdl. Han satte skalen
fra sig og terrede sig om munden.
»Nu skal vi have noget at bide i,
born !«

Mens de satte den kogte hene
til livs, fortalte munken om sig
selv og om sit kloster.

Han var pé vej hjem fra en lang
rejse mod syd og fortalte om,
hvordan pesten havde raset i by
og pa land. Mange dade landsbyer
var han kommet igennem, og
mange gange havde han ringet
med kirkeklokker for at kalde pa

dem, som endnu levede. Det ene-
ste liv, han havde fundet, var
Marie og nu altsd ogsa Morten.

Da henen var forteret, fortalte
Morten om sig selv og spurgte,
om han matte folge med til klo-
steret.

Munken nikkede og torrede sig
om mund og skaeg med @rmet.

»Du og Marie folger med mig,
og om Gud ellers vil, kan vi nd
mit kloster i lobet af et par dage
eller trel«

Morten var parat til at tage af
sted med det samme, men munken
ville vente til nzste dag. Han ville
vente og se, om ikke flere skulle
folge hans kalden med kirkeklok-
ken. Morten tenkte, at de ligesa
godt kunne tage af sted straks,
men han sagde ikke noget om det.
I stedet tilbed han at ga til kirken
og ringe med klokken.

»Nej, det kan Marie og jeg kla-
re, men du kunne skaffe noget
mere enebarbrande, si vi kan
sikre os mod pesten bedst muligt.«

»Der er nok af enebar oppe ved
skoven,« udbred Morten, »jeg
henter noget med det samme !«

Da han gik ud gennem fzleddet,
var munken og Marie pa vej hen
til kirken for at ringe med klok-
ken. Marie haltede og rokkede
som en gammel kone.

Da Morten ndede op til skoven,
herte han klokken ringe. Han stod
stille og lyttede med ansigtet mod
blasten. Nu var det, som om den
ringede pd en helt anden made
end for, og han fres ikke mere,
selv om blasten rev og ruskede 1
hans pjalter. Han trak sin kniv af
baltet og lagde sig pa kne ved en
stor enebarbusk.

Da klokken holdt op med at
ringe, havde han faet skaret sa
mange grene af, at han blev enig
med sig selv om, det matte vere
nok. Han stak kniven i beltet og
samlede bunken sammen. Nu mét-
te han af sted ned til munken og
Marie. De ventede ham.

Der var nogen, som ventede pd,
at han skulle komme tilbage!

Han samlede sin grenbunke op
foran sig og trykkede den ind til
sig med begge arme, stod stille og
stiv og lod sig sa falde ned pa kna
mellem enebzrbuskene.

I et glimt havde han set en skik-
kelse komme op over bakken og
forsvinde 1 krattet. Han sad og
kreb sammen mellem buskene et
stykke tid. S& rejste han sig si
meget, at han lige kunne se over
busken foran sig. Han stod et gje-
blik i denne halvt sammenkrebne

stilling og spejdede op mod bak-
ken. Der var ingen at se. Han lod
blikket glide ud over den abne ud-
mark. Den 14 lige sa ede og tre-
steslgs hen, som den havde gjort
hele tiden. — Nej, der var den igen,
skikkelsen. Det var en mand. En
hgj, skegget fyr. Han mere lob
end gik, og han styrede lige hen
mod den kant af skovbrynet, hvor
Morten sad skjult. Morten duk-
kede sig lidt lengere ned mellem
buskene uden at tage gjnene fra
manden.

Blasten rev i mandens lange
har og pjaltede kofte. Han havde
bade okse og kniv i baltet. Plud-
selig gjorde han tegn med handen.
Morten troede, han var blevet op-
daget, og dukkede sig helt ned
mellem buskene.

Der lod stemmer tzt ved. Mor-
ten kreb sammen og dekkede an-
sigtet med sine eneb&rgrene.

Han herte tunge tramp i jorden
tzet ved, og nu var stemmerne si
nar, at han kunne opfatte ordene.

»— — ikke vere mange i live 1
den landsby. Det ryger op fra et
af husene, men der er ikke en sja!
at se noget sted !«

De matte sti stille ud for krat-
tet, hvor Morten sad skjult. Han,
der talte, trak vejret hajt og heast.
Det matte vaere ham, der kom
oppe fra bakken.

»Hvem ringede med klokken ?«

»Klokken var holdt op med at
ringe, da jeg kom op pd bakken.
Jeg sa ingen. Byen sd ded ud -
altsd lige bortset fra den rogl«

»Det lyder ikke godt. — Hvis
der bare er én med pesten i sig, sd
———!«Der var tvivl og angst i den
stemme.

»Du er nok rad for dit skind,
bette Kalle, hvad !«

»Ja, ja, — det er godt med dig,
Jakob. — Du er sikkert ikke sd kry
og kak, nir du ser pletterne pa
dine hander. Men lad os komme
ind i skoven til Mads og Hans og
here, hvad de siger!«

»Det véd vi da. De gar ikke af
vejen — — —l«

Morten kunne ikke here resten.
Blasten rev ordene med sig. De
tre mand stod ikke mere ud for
det sted, hvor Morten sad skjult.
Han rettede sig forsigtigt op og
sd dem trave ind i skoven.

Han var ikke et gjeblik i tvivl
om, at de horte til en af de flokke
af stimend, der benyttede sig af
den ned og lovleshed, pesten hav-
de skabt. Alt tydede pa, at de
havde i sinde at plyndre og reve
i den dede landsby. Det ville blive

deden at vare i den landsby. Der
ville vaere mere sikkert i skoven.
Men hvad s& med munken og
Marie, som ikke vidste noget,
men bare ventede pd ham?

Morten lod sine enebargrene
falde og kreb ud fra sit skjul. Han
sd sig endnu en gang tilbage og
satte sa i krumbgijet lob ind over
udmarken. Undervejs dakkede
han sig s godt han kunne mellem
buske, krat og store sten. Han si
sig et par gange tilbage, men kun-
ne ikke se noget til roverne noget
sted.

Marie gav sig til at grade, da
Morten fortalte, hvad han havde
hert og set.

Den store munk kigede sig i sit
rode skag og stirrede hen mod
det dbne dergab.

»Ja, det lyder jo falt det der,
Morten,« sagde han, »den slags
folk viger ikke tilbage for noget.
Jeg har hert og set en del til dem
og deres slette gerninger !«

»Vi ma vaek herfra — op 1 sko-
ven !« sagde Morten og sd hen pa
Marie, der grad og hikkede, mens
hun krgb sammen pa sengen ved
vaggen, »vi kan ikke klare os mod
dem. De er fem og har gkser og
knive 2«

»Ja, det har de, Morten !« sagde
munken, mens han rakte hander-
ne op mod hylden over ildstedet,
hvor der stod en del krukker og
fade, »men er vi ikke steerke som
lgver, mi vi vare snilde som slan-
ger. — Stik ud og hold eje med,
hvad der sker, Morten, og kom
ind og sig til, si snart du far gje
pa noget '«

Morten ville sporge, hvorfor de
ikke hellere skulle flygte med det
samme, men opgav det og gik ud
af huset.

Han sneg sig langs huset hen til
kerren. Nar han gik ud bag den,
kunne han se ned gennem lands-
byens gade helt ned til det dbne
led.

Han havde ikke stiet her leenge,
for han si de fem mand komme
ned ad festien og styre mod led-
det.

Han lob ind i huset og fortalte,
hvad han havde set.

Munken stod med en krukke i
handen. Han lyttede alvorligt til
Mortens besked, mens han stak
handen ned i krukken. Da han
tog den op igen, var den hvid af
mel, som han gav sig til at gnide i
sit ansigt.

»Ga over til Marie og leg jer
begge to 1 sengen, mens jeg gor
mig faerdigl«
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